
ЗАКОН   

О СУДУ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ   

 (Неслужбени пречишћени текст
1
) 

 

ОПШТИ ДИО   

Члан 1. 

(Оснивање)   

(1)    Да би се обезбиједило ефикасно остваривање надлежности државе Босне и 

Херцеговине и поштовање људских права и владавине закона на њеној територији, 

оснива се Суд Босне и Херцеговине (у даљњем тексту: "Суд").   

(2)    Сједиште Суда је у Сарајеву.   

Члан 2. 

(Састав Суда)   

Суд чине предсједник и одређени број осталих судија како је то прописано овим 

законом.   

 

Члан 3. 

(Језик)   

У поступку пред Судом и у обраћању Суда са странкама у употреби су службени језици 

Босне и Херцеговине - босански, хрватски и српски језик, те оба писма - латинично и 

ћирилично писмо. Учесници у поступку имају право да употребљавају било који од 

службених језика и писама у свим радњама поступка.   

 

Члан 4. 

(Пословник Суда)   

(1)    Пословником Суда уређују се поступци пред свим одјељењима Суда у оној мјери 

у којој нису уређени законима на које се у овом закону упућује. При вођењу поступка 

поштују се основни принципи предвиђени овим законом.   

(2)    Пословник Суда објављује се у "Службеном гласнику БиХ".   

 

Члан 5. 

(Буџет Суда)   

(1)    Суд има свој буџет, који је саставни дио Буџета Босне и Херцеговине. Прије 

почетка сваке буџетске године, предсједник Суда Високом судском и тужилачком 

савјету Босне и Херцеговине подноси предлог о буџету. Предсједник Суда има право да 

присуствује и заступа приједлог Високог судског и тужилачког савјета на сједницама 

                                                           
1
Неслужбени пречишћени текст садржи Закон о Суду Боснe и Херцеговинe ("Службени 

гласник БиХ", број 49/09); Исправку Закона о Суду Боснe и Херцеговинe ("Службени 

гласник БиХ", број 74/09) - означену подебљаним словима и Закон о измјенама и 

допунама Закона о Суду Боснe и Херцеговинe проглашеног Одлуком високог 

представника ("Службени гласник БиХ", број 97/09) - означен косим словима. 

 

Овај неслужбени пречишћени текст служи за интерну употребу и на исти се не може 

позивати приликом службене употребе. 



Парламентарне скупштине Босне и Херцеговине и одговарајућих комисија 

Парламентарне скупштине кад год се води расправа и одлучује о питањима буџета која 

се односе на Суд.   

(2)    Предсједник Суда је задужен, уз помоћ генералног секретара, за припрему и 

извршавање буџета Суда.   

(3)    Буџет Суда садржи посебне ставке којим се прецизирају буџетске потребе за рад 

Одјела I за ратне злочине и Одјела II за организовани криминал, привредни криминал и 

корупцију Кривичног и Апелационог одјељења (у даљњем тексту: Одјел I и Одјел II 

Кривичног и Апелационог одјељења.)   

(4)    На крају сваке буџетске године предсједник Суда обавјештава Парламентарну 

скупштину Босне и Херцеговине о извршавању буџета Суда.   

 

Члан 6. 

(Опуномоћеници)   

(1)    Да би се опуномоћеник појавио, односно поступао пред Судом, мора бити уписан 

у именик адвоката надлежног органа у Босни и Херцеговини признатог од Суда.   

(2)    Суд може у сваком појединачном случају посебно дозволити поступање пред 

Судом опуномоћенику који не испуњава услове из претходног става. Пословником 

Суда утврђује се поступак за посебно поступање опуномоћеника, као и за признавање 

органа који издаје дозволе за адвокате.   

(3)    Пословником Суд одређује услове и начин обављања рада свих опуномоћеника у 

поступку пред Судом, нарочито укључујући право да, по сопственој оцјени, изрекне 

санкцију опуномоћенику у поступку пред Судом.   

(4)    Санкције из претходног става могу укључити суспензију или укидање дозволе за 

рад пред Судом као и сваку другу санкцију утврђену законом и Пословником Суда.   

(5)    Канцеларија регистрара Одјела I и Одјела II Кривичног одјељења и Одјела I и 

Одјела II Апелационог одјељења (у даљњем тексту: Канцеларија регистрара Одјела I и 

Одјела II) може прописати додатна правила за адвокате који поступају пред Одјелом I и 

Одјелом II Кривичног и Апелационог одјељења, која чине саставни дио Пословника 

Суда.   

 

НАДЛЕЖНОСТ   

Члан 7. 

(Кривична надлежност)   

(1)    Суд је надлежан за кривична дјела утврђена Кривичним законом Босне и 

Херцеговине и другим законима Босне и Херцеговине.   

(2)    Суд је даље надлежан за кривична дјела утврђена законима Федерације Босне и 

Херцеговине, Републике Српске и Брчко Дистрикта Босне и Херцеговине када та 

кривична дјела:   

а)    угрожавају суверенитет, територијални интегритет, политичку независност, 

државну безбједност и међународни субјективитет Босне и Херцеговине;   

б)    могу имати озбиљне реперкусије или штетне посљедице на привреду Босне и 

Херцеговине, или могу изазвати друге штетне посљедице за Босну и Херцеговину или 



могу изазвати озбиљну економску штету или друге штетне посљедице ван територије 

датог ентитета или Брчко Дистрикта Босне и Херцеговине.   

(3)    У надлежности Суда је такође да:   

а)    заузима коначан и правно обавезујући став везан за спровођење закона Босне и 

Херцеговине и међународних уговора на захтјев било којег суда ентитета или било 

којег суда Брчко Дистрикта Босне и Херцеговине којем је повјерено спровођење закона 

Босне и Херцеговине;   

б)    Суд је такође надлежан за доношење практичних упутстава за примјену кривичног 

материјалног права Босне и Херцеговине из надлежности Суда у вези с кривичним 

дјелима геноцида, злочина против човјечности, ратних злочина и кршење закона и 

обичаја рата, те појединачном кривичном одговорношћу везано за ова дјела, по 

службеној дужности или на захтјев било којег ентитетског суда или суда Дистрикта 

Брчко Босне и Херцеговине;   

ц)    одлучује о питањима која се тичу провођења међународних и међуентитетских 

кривичних прописа, укључујући и односе са Интерполом и другим међународним 

полицијским органима, као што су трансфер осуђеног лица, изручење и предаја лица, 

које друга држава односно међународни суд или трибунал захтијевају од било којег 

органа на територији Босне и Херцеговине;   

д)    рјешава сукоб надлежности између судова ентитета, између судова ентитета и Суда 

Брчко Дистрикта Босне и Херцеговине, те између Суда и било којег другог суда;   

е)    одлучује о понављању кривичног поступка за кривична дјела предвиђена законима 

државе Босне и Херцеговине.   

Члан 8. 

(Управна надлежност)   

(1)    Суд је надлежан да одлучује по тужбама против коначних управних аката, 

односно када се ради о ћутању управе, институција Босне и Херцеговине и њених 

органа, јавних агенција, јавних корпорација, институција Брчко Дистрикта Босне и 

Херцеговине и других организација утврђених законом државе Босне и Херцеговине, 

донесених у вршењу јавних овлашћења.   

(2)    Суд је нарочито надлежан да:   

а)    оцјењује законитост појединачних и општих извршних управних аката донесених 

на основу државног закона, при вршењу јавних функција органа власти Босне и 

Херцеговине из става (1) овог члана, за које законом није предвиђено судско 

испитивање;   

б)    рјешава имовинске спорове између државе и ентитета, између државе и Брчко 

Дистрикта Босне и Херцеговине, између ентитета, између ентитета и Брчко Дистрикта 

и између институција Босне и Херцеговине које су повезане са вршењем јавних 

овлашћења;   

ц)    рјешава сукоб надлежности између судова из ентитета и судова ентитета и судова 

Брчко Дистрикта, те између Суда Босне и Херцеговине и било којег другог суда;   

д)    одлучује о понављању поступка у споровима из става (1) и става (2) тачака а) и б).  

  

 



Члан 9. 

(Апелациона надлежност)   

(1)    Суд је надлежан да одлучује по:   

а)    жалбама против пресуда или одлука које донесе Кривично одјељење овог суда;   

б)    жалбама против пресуда или одлука које донесе Управно одјељење овог суда;   

ц)    ванредним правним лијековима против правоснажних одлука које су донијела 

одјељења Суда, осим захтјева за понављање поступка.   

(2)    Суд је такође надлежан и за:   

а)    рјешавање по приговорима који се односе на кршење изборног закона и додатних 

прописа и упутстава које доноси Централна изборна комисија БиХ;   

б)    рјешавање у свим другим предметима када је то предвиђено законом Босне и 

Херцеговине.   

 

ОРГАНИЗАЦИЈА СУДА   

Члан 10. 

(Организација Суда)   

(1)    Суд има општу сједницу и три одјељења.   

(2)    Судска одјељења су:   

а)    Кривично одјељење;   

б)    Управно одјељење;   

ц)    Апелационо одјељење (укључујући надлежност по жалби у поступку спровођења 

избора).   

(3)    Кривично и Апелационо одјељење имају по три одјела, у складу с одредбама овог 

закона.   

(4)    У складу са Пословником Суда, предсједник Суда надлежан је да судије 

распоређује на опште и посебне задатке у било које одјељење, вијеће или предмет, осим 

ако законом није другачије прописано.   

Члан 11. 

(Одговорности предсједника Суда)   

(1)    Предсједник Суда одговоран је за:   

а)    представљање Суда у односима с државним органима и организацијама;   

б)    именовање судија у различита одјељења и вијећа, осим ако је другачије прописано 

овим законом;   

ц)    одређивање замјене за судију у случају изузећа судије како се договори на општој 

сједници Суда;   

д)    одређивање датума сједница, вођење предмета и распоређивање предмета 

члановима Суда и, по потреби, одређивање надлежног одјељења;   

е)    сазивање и руковођење радом опште сједнице Суда;   

ф)    извршење буџета Суда;   

г)    руковођење особљем Суда;   

х)    покретање дисциплинског поступка против генералног секретара.   

(2)    Предсједник на општој сједници Суда предлаже план рада који се припрема на 

почетку сваке календарске године и којим се унапријед утврђује начин распореда 

предмета у складу с објективним критеријумима.   



Члан 12. 

(Општа сједница Суда)   

(1)    Општу сједницу Суда сачињавају све судије Суда. На општој сједници одлуке се 

доносе већином гласова свих судија Суда.   

(2)    На општој сједници Суд:   

а)    израђује и усваја Пословник о раду Суда;   

б)    израђује и усваја Пословник о раду Одјела III Кривичног и Апелационог одјељења 

и Управног одјељења;   

ц)    бира генералног секретара;   

д)    усваја план рада који предлаже предсједник;   

е)    усваја приједлог буџета Суда.   

Члан 13. 

(Судска одјељења)   

1.    Управно одјељење састоји се од најмање пет судија.   

2.    Кривично одјељење састоји се од најмање десет судија.   

3.    Апелационо одјељење састоји се од најмање десет судија.   

4.    Одјељења суде у вијећима састављеним од по тројице судија.   

5.    Од судије из другог одјељења може се тражити да суди у Апелационом одјељењу.   

 

Члан 14. 

(Кривично одјељење)   

(1)    Кривично одјељење састоји се од три одјела:   

а)    Одјел I за ратне злочине,   

б)    Одјел II за организовани криминал, привредни криминал и корупцију,   

ц)    Одјел III за сва остала кривична дјела из надлежности Суда.   

(2)    Судије појединци из својих одјела могу обављати и дужности судије за претходни 

поступак или судије за претходно саслушање.   

(3)    Одјелом III Кривичног одјељења предсједава предсједник којег бирају све судије 

Одјела III, на мандат од пет година.   

Члан 15. 

(Управно одјељење)   

(1)    Управно одјељење води предсједник којег бирају све судије тог одјељења, на 

мандат од пет година.   

(2)    Против одлуке којом се прихвата или одбија састав вијећа не може се уложити 

жалба, што не утиче на право да се изјави приговор на одлуку приликом улагања 

правног лијека против коначне одлуке.   

Члан 16. 

(Апелационо одјељење)   

(1)    Апелационо одјељење састоји се од три одјела:   

а)    Одјел I одлучује по жалбама на одлуке Одјела I Кривичног одјељења,   

б)    Одјел II одлучује по жалбама на одлуке Одјела II Кривичног одјељења,   

ц)    Одјел III одлучује по жалбама на одлуке Одјела III Кривичног одјељења и на 

одлуке Управног одјељења. Одјел III такође рјешава по приговорима који се односе на 

изборна питања у складу са члан 9. став (2) тачка а).   



(2)    Одјелом III Апелационог одјељења предсједава предсједник којег бирају све 

судије Одјела, на мандат од пет година.   

 

Члан 17. 

(Канцеларија регистрара)   

(1)    Суд има Заједнички секретаријат и Канцеларију регистрара Одјела I и Одјела II 

Кривичног и Апелационог одјељења.   

(2)    Заједнички секретаријат надлежан је за управљање и сервисирање рада Одјела III 

Кривичног и Апелационог одјељења и Управног одјељења.   

(3)    Заједничким секретаријатом руководи генерални секретар, под надзором 

предсједника Суда и у складу са условима утврђеним Пословником Суда. Основна 

плата и накнаде за генералног секретара износе 80% од основне плате и накнада које 

примају судије Суда.   

(4)    Генералном секретару помажу два помоћника.   

(5)    Регистрар руководи Канцеларијом регистрара Одјела I и Одјела II Кривичног и 

Апелационог одјељења, и надлежан је, у сарадњи с предсједником Суда, за управљање 

и пружање услуга подршке Одјелу I и Одјелу II Кривичног и Апелационог одјељења.   

 

Члан 18. 

(Секретар Одјела III Кривичног одјељења)   

(1)    Секретар Одјела III Кривичног одјељења, под надзором генералног секретара, 

помаже у раду судија.   

(2)    Секретар Одјела III Кривичног одјељења ради у име и у складу с налозима Одјела 

III Кривичног одјељења и судија тог одјела.   

 

Члан 19. 

(Секретар Одјела III Управног одјељења)   

(1)    Секретар управног одјељења, под надзором генералног секретара, помаже 

судијама у раду.   

(2)    Секретар поступа у име и на основу захтјева управног одјељења и судије тог 

одјељења.   

(3)    Секретар помаже управном одјељењу у извршењу одлука тог одјељења.   

 

Члан 20. 

(Секретар Одјела III Апелационог одјељења)   

(1)    Секретар Одјела III Апелационог одјељења, под надзором генералног секретара, 

помаже у раду судија.   

(2)    Секретар Одјела III Апелационог одјељења ради у име и у складу с налозима 

Одјела III Апелационог одјељења и судија тог одјела.   

 

Члан 21. 

(Административно особље)   

(1)    Суд има административну службу. Суд Пословником утврђује организациону 

структуру службе.   



(2)    Суд утврђује послове и задатке, разлоге одсуствовања са сједница, питања замјене, 

одсуства, годишњих и краћих одмора који се односе на административно особље.   

 

УПРАВНИ ПОСТУПАК   

Члан 22. 

(Сукоб надлежности)   

(1)    У случајевима сукоба управне надлежности између Суда Босне и Херцеговине и 

другог суда у Босни и Херцеговини, ентитета и Брчко Дистрикта, надлежност има овај 

суд.   

(2)    У случајевима из члана 14. став (1) овог закона Суд може преузети и пренијети 

поступак од сваког другог суда на територији Босне и Херцеговине. Ова Одлука је 

коначна и обавезујућа.   

 

АПЕЛАЦИОНО ОДЈЕЉЕЊЕ   

Члан 23. 

(Поступак по изборним жалбама)   

(1)    Против одлуке било којег органа у Босни и Херцеговини, у ентитетима и против 

одлуке судова посљедње инстанце у Брчко Дистрикту може се уложити жалба Одјелу 

III Апелационог одјељења, у смислу члан 9. став (2) тачка а), ако то није предмет 

друге редовне жалбе.   

(2)    Приговор могу уложити појединци, политичке партије и политичке коалиције. 

Одјел III Апелационог одјељења не поступа по анонимним приговорима. Сви 

приговори се објављују, ако у изузетним околностима није другачије одређено 

пословником.   

(3)    Жалба се улаже у року од 15 дана од дана доношења одлуке посљедње инстанце. 

Жалба се улаже писмено, садржи кратак опис разлога и потпис подносиоца.   

(4)    Одјел III Апелационог одјељења рјешава по жалби у року од 10 дана.   

 

 

ЗАВРШНИ ДИО   

Члан 24. 

(Прелазне одредбе)   

(1) У прелазном периоду, дужност регистрара из члана 17., став (5), овог Закона 

обављаће регистрар Суда из Споразума о Канцеларији регистрара за Одјел I за ратне 

злочине и Одјел II за организовани криминал, привредни криминал и корупцију 

Кривичног и Апелационог одјељења Суда Босне и Херцеговине, као и Посебног одјела за 

ратне злочине те Посебног одјела за организовани криминал, привредни криминал и 

корупцију Тужилаштва Босне и Херцеговине, као и о успостави Транзиционог савјета, 

којим се замјењује Споразум о успостави Канцеларије регистрара од 01. децембра 

2004. и Анекс тог споразума ("Службени гласник Босне и Херцеговине - Међународни 

уговори, бр. 3/07; у даљњем тексту: Споразум о Канцеларији регистрара). Прелазни 

период ће трајати до 31. децембра 2012. године.  

 

(2) У прелазном периоду из става (1) овог члана, Пословник Суда, у дијелу који се 



односи на одјеле из Споразума о Канцеларији регистрара, може се доносити и 

мијењати искључиво након консултација у писаном облику с регистраром Суда из 

Споразума о Канцеларији регистрара.  

 

(3) У прелазном периоду из става (1) овог члана, одређен број међународних судија 

може се именовати у Суд, како би радили на предметима додијељеним Одјелу I за 

ратне злочине Кривичног и Апелационог одјељења. Међународне судије не могу бити 

држављани Босне и Херцеговине нити држављани било које од сусједних држава.  

 

(4) У прелазном периоду из става (1) овог члана, али најкасније до 31. јула 2011. године, 

министар правде, министар финансија и Савјет министара, заједно с Фискалним 

савјетом, израдиће финансијски план како би омогућили постепени пренос позиција на 

које су именовани међународне судије на држављане Босне и Херцеговине, те 

омогућили прописно пружање услуга подршке како је наведено у Споразуму о 

Канцеларији регистрара. Финансијски план ће се рефлектовати у Закону о извршењу 

буџета за 2012. годину.  

 

(5) По истеку прелазног периода из става (1) овог члана, дужност регистрара из члана 

17., став (5), овог Закона обављаће регистрар из Споразума о Канцеларији регистрара 

у додатном периоду којег ће одредити Транзициони савјет успостављен Споразумом о 

Канцеларији регистрара, али не краће од шест мјесеци, с циљем да се испуне сви 

технички предуслови за окончање транзиционог процеса.  

 

(6)    Међународни судија Одјела I и Одјела II Кривичног и Апелационог одјељења може 

обављати дужности судије у вијећу у складу са одредбама члана 24. став 6. Закона о 

кривичном поступку Босне и Херцеговине, укључујући и вијеће у складу с одредбама 

члана 16. Закона о заштити свједока под пријетњом и угрожених свједока Босне и 

Херцеговине, у поступцима пред Одјелом I и Одјелом II Кривичног и Апелационог 

одјељења.   

(7)    Међународни судија не учествује у раду било којег другог вијећа Кривичног, 

Апелационог или Управног одјељења, осим оних прописаних у претходним ставовима 

овог члана.   

(6)    Међународне судије неће бити кривично гоњене, хапшене или притваране, нити 

могу одговарати у грађанском поступку за мишљења која дају или одлуке које доносе у 

оквиру својих службених дужности.   

(7)    Међународне судије овлашћене су да користе енглески језик у свим поступцима 

пред Судом. Превод на један од језика у службеној употреби у Босни и Херцеговини 

обезбјеђује судски тумач.   

Члан 25. 

(Објављивање закона)   

Пречишћени текст закона биће објављен одмах у "Службеном гласнику БиХ", 

"Службеним новинама Федерације БиХ", "Службеном гласнику Републике Српске" и 

"Службеном гласнику Брчко Дистрикта БиХ".   

 



*** 

 

("Службени гласник БиХ", број 74/09) 

 

*** 

 

("Службени гласник БиХ", број 97/09) 

 

Члан 2.  

(Ступање на снагу и објављивање)  

Овај Закон ступа на снагу трећег дана од дана објављивања на службеној 

интернетској страници Канцеларије високог представника, односно наредног дана од 

дана објављивања у "Службеном гласнику Босне и Херцеговине", зависно од тога који 

од ова два дана наступи раније.  

 

 

 

 


